BOLETIN OFICIAL
DE LAS CORTES GENERALES

CONGRESOIDEJIOSIDI FUNRDOS

X LEGISLATURA
Serie D: - .
GENERAL 1 de junio de 2012 Nam. 102
INDICE
Péginas

Control de la accion del Gobierno
PROPOSICIONES NO DE LEY

Pleno
162/000305  Proposicion no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA, CHA:

La Izquierda Plural, sobre las Unidades Terapéuticas y Educativas (UTE). Correccion

@ CITOY .ottt e e e e e ettt e e e e e e e e e e et eeeeseeeeeeaaaaans 3
162/000310  Proposicién no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA,

CHA: La Izquierda Plural, relativa a la lucha contra el hambre en el mundo ............... 3
162/000311  Proposicion no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario Mixto, relativa a parti-

cipacion internacional de las selecciones deportivas gallega, vasca y catalana ............ 5
162/000312  Proposicion no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA, CHA:

La Izquierda Plural, sobre aumento de silicosis por exposicion a silice cristalina ......... 6
162/000313  Proposicion no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario Cataldn (Convergeéncia

i Unid), por la que se insta al Gobierno a consensuar con la Generalitat de Catalufia la

determinacién del caudal ambiental para el tramo final del rio Ebro .............c.cc.......... 7
162/000314  Proposicién no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de 1U, ICV-EUiA,

CHA: La Izquierda Plural, sobre la puesta en marcha del Fondo Estatal de Compensa-

cion a las victimas del AMIANTO .......ooovviviiiiiiiiiiiiiiii e 9
162/000315  Proposiciéon no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de 1U, ICV-EUiA,

CHA: La Izquierda Plural, sobre la situacion de las personas promotoras de empleo en

1os servicios publicos de @MPIEO ......c.ceccvieeiiiiiieeie ettt 10

Comision de Cooperacion Internacional para el Desarrollo
161/000623  Proposiciéon no de Ley presentada por el Grupo Parlamentario de Unién Progreso y

Democracia, relativa al cumplimiento de la «cldusula democrética» en el 4mbito de la

cooperacioén al desarrollo con terceros. Correccion de error ............uoevecveeneennnne. 12



CONGRESO 1 DE JUNIO DE 2012.—SERIE D. NUM. 102

Paginas
Competencias en relacion con otros organos e instituciones
COMUNIDADES AUTONOMAS
093/000004  Convenio de colaboracién con el organismo auténomo Euskarabidea/Instituto Navarro
del Vascuence de la Comunidad Foral de Navarra para impulsar la colaboracién en
aspectos concretos del SUSKETa ........ocieviiiiiiiiiiiiieeeccecceee e 13



CONGRESO 1 DE JUNIO DE 2012.—SERIE D. NUM. 102
CONTROL DE LA ACCION DEL GOBIERNO
PROPOSICIONES NO DE LEY Debe decir:
Pleno «1.  Ampliar la presencia del modelo UTE...»
162/000305 Palacio del Congreso de los Diputados, 24 de mayo

La Mesa de la Cdmara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia.

(162) Proposicién no de Ley ante el Pleno.

Autor: Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA, CHA:
La Izquierda Plural.

Correccién de error en su Proposicién no de Ley sobre
las Unidades Terapéuticas y Educativas (UTE).

Acuerdo:

Aceptar la declaracion de voluntad, teniendo por corre-
gida la iniciativa de referencia, asi como comunicarlo
al Gobierno y al autor de la iniciativa y publicarlo en el
Boletin Oficial de las Cortes Generales.

En ejecucion de dicho acuerdo se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 29 de mayo
de 2012.—P.D. ElI Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

Nota.—La iniciativa de referencia se publicé en el «<BOCG.
Congreso de los Diputados», serie D, nim. 97, de 25
de mayo de 2012.

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Por medio del presente escrito el Grupo Parlamenta-
rio de IU, ICV-EUiA, CHA: La Izquierda Plural, subsa-
na error advertido en las Proposiciones no de Ley en
Pleno con el nimero de registro 14989 y la Proposicion
no de Ley en la Comisién Mixta para el Estudio del
Problema de las Drogas con nimero de registro 14988
y fecha de 14 de mayo de 2012.

Donde dice:

«1.  Ampliar la prevencién del modelo UTE...»

de 2012.—José Luis Centella Gémez, Portavoz del
Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA, CHA: La
Izquierda Plural.

La Mesa de la Cdmara en su reunién del dia de hoy
ha acordado admitir a tramite, conforme al articulo 194
del Reglamento, las siguientes Proposiciones no de Ley
y considerando que solicitan el debate de las iniciativas
ante el Pleno de la Cdmara, disponer su conocimiento
por este, dando traslado al Gobierno y publicar en el
Boletin Oficial de las Cortes Generales.

En ejecucién de dicho acuerdo se ordena su publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Cdmara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 29 de mayo
de 2012.—P.D. ElI Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

162/000310

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Al amparo de lo establecido en el Reglamento de la
Camara, el Grupo Parlamentario de 1U, ICV-EUiA,
CHA: La Izquierda Plural presenta la siguiente Propo-
sicién no de Ley relativa a la lucha contra el hambre en
el mundo, para su debate en el Pleno.

En 2011 se desaté una terrible hambruna en el Cuer-
no de Africa que amenazé las vidas y los medios de
subsistencia de mds de 12 millones de personas, princi-
palmente en Somalia, Yibuti, Etiopia y Kenia, aunque
la situacién se extendi6 a Sudén y a ciertas regiones de
Uganda. Se han relatado situaciones cadticas y las
muertes por inanicién se calculan entre 50.000 y
100.000, segin Oxfam y Save the Children. La situa-
cién estaba mejorando ligeramente en la region, gracias
la accién humanitaria y a las lluvias que tuvieron lugar
a finales de 2011, pero a pesar de todo, 8 millones de
personas siguen recibiendo atencién humanitaria y la
FAO (Organizacion de la Naciones Unidas para la Ali-
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mentacién y la Agricultura) ha lanzado una alerta por-
que el prondstico para la préxima temporada de lluvias
parece indicar que lloverd menos de lo previsto.

La crisis estd lejos de solucionarse y en los dltimos
meses se ha extendido a ocho paises del Sahel, donde
se calcula que hay aproximadamente 15 millones de
personas en riesgo grave de inseguridad alimentaria.
Los estados mds afectados son Niger (5,4 millones, el
35% de la poblacién), Chad (3,6 millones, el 28% de la
poblacién), Mali (3 millones, el 20% de la poblacién),
Burkina Faso (1,7 millones, el 10% de la poblacién),
Senegal (0,85 millones, el 6% de la poblacién), Gam-
bia (0,71 millones, el 37% de la poblacién) y Maurita-
nia (0,7 millones, el 22% de la poblacién), aunque la
zozobra también se ha propagado a Cameriin y Nigeria.

Estos son solo algunos datos de la cara mas dramé-
tica del hambre en nuestro planeta, sin que podamos
olvidar los 906 millones de hambrientos que en 2010
calcul6 la FAO en los paises en vias de desarrollo.

En el derecho internacional el derecho a la alimen-
tacién se define como el derecho a tener un acceso
regular, permanente y libre, sea de un modo directo, o
bien por medio de compras monetarias, a un alimento
cualitativamente y cuantitativamente adecuado y sufi-
ciente, que se corresponda con las tradiciones cultura-
les del pueblo de procedencia del consumidor, y que
garantice una vida psiquica y fisica, individual y colec-
tiva, libre de angustias, satisfactoria y digna.

La situacién actual de crisis econdmica y financiera
que sufre occidente, como consecuencia de las politicas
neoliberales aplicadas por los gobiernos y los organis-
mos internacionales, no puede ser un obstiaculo para
plantear medidas de lucha contra el hambre que solo
pueden ser efectivas si se reforman en profundidad las
instituciones internacionales que hasta el momento no
han hecho ningtin esfuerzo serio para ir disminuyendo
esta lacra.

Se impone que Naciones Unidas represente verda-
deramente a «Nosotros los pueblos...» de forma iguali-
taria, justa y democrdtica. No es democratico que los
miembros permanentes del Consejo de Seguridad de la
ONU sigan utilizando el derecho de veto.

El siglo XXI reclama cambios profundos y radicales
en las relaciones econémicas y politicas internaciona-
les para evitar la supremacia de los EE.UU. y otros pai-
ses de la OCDE. Son necesarias nuevas instituciones
que reemplacen al FMI, al Banco Mundial y a las
Naciones Unidas.

La Organizacion Mundial del Comercio (OMC)
debe transformarse de forma que prime el desarrollo
sostenible de todos los pueblos y la colaboracién
mutua, y no el principio de libre competencia que ha
tenido como consecuencia el aumento de la pobreza en
el mundo.

Hay que exigir la soberania alimentaria, es decir, el
derecho de los pueblos a decidir sobre su politica agra-
ria por ellos mismos respetando el medio ambiente.
Ello significa dar prioridad a las producciones locales

agrarias, a la calidad en la alimentacién y defender el
no sometimiento a los mercados mundiales. El acceso a
la tierra, a las semillas, al agua y a los créditos se debe
regular para llevar a cabo una verdadera reforma agra-
ria en Europa y en otros continentes.

Es igualmente prioritaria una politica de desarrollo
rural integral que apoye la biodiversidad agricola y el
empleo rural, especialmente para jévenes y mujeres.
Los subsidios deben darse bajo criterios econémicos,
sociales y ambientales, y no bajo criterios de beneficio
de los grandes terratenientes o productores en algunos
sectores.

El FMI y el Banco Mundial (BM) -cuyo lema es
«trabajamos por un mundo sin pobreza»- no solo no
han conseguido reducir la pobreza, sino que han arrui-
nado con sus recetas neoliberales a economias emer-
gentes, como las que llevaron a Argentina a decretar el
«corralito», y conducido a los paises pobres, o en vias
de desarrollo, al pago de una deuda y sus intereses que
colapsa las economias y por lo tanto su posibilidad de
progreso. En definitiva, necesitamos nuevas institucio-
nes internacionales que no hagan de empobrecedores
de otros paises.

En particular, es necesaria una reforma democrética
que promueva la armonizacion justa de los sistemas fis-
cales europeos, que comience a aplicar impuestos eco-
l6gicos, que persiga y penalice la delincuencia finan-
ciera en todas sus formas, que de pasos para eliminar
los paraisos fiscales. Solo asi podremos incrementar la
ayuda al Tercer Mundo y proteger los bienes publicos
mundiales.

El control piblico y democrético del Banco Central
Europeo (BCE) es cada vez mds necesario. Es inacep-
table que una institucion tan poderosa no esté sometida
al control por parte de la ciudadania. E1 BCE debe tener
la responsabilidad de apoyar el desarrollo, la inversién
y el empleo y no exclusivamente la estabilidad y el con-
trol de precios. No es justificable el desembolso de
dinero publico para tapar los agujeros de las institucio-
nes financieras que se han estado lucrando a costa del
ciudadano de una manera inmoral.

Es imprescindible poner en marcha un impuesto a
las transacciones financieras internacionales (ITF)
sobre la compraventa de activos financieros. No es un
impuesto a las instituciones financieras, sino a las ope-
raciones financieras que realizan. Es, en suma, un
impuesto que pretende, fundamentalmente, penalizar el
vértigo especulativo.

Tenemos que empezar por reorientar la distribucién
del presupuesto de la Politica Agricola Comun (PAC) y
hacerlo, en particular, hacia las necesidades de las
zonas rurales, los pequenos productores y las zonas
desfavorecidas y montafiosas.

La Agricultura del siglo XXI tiene que proteger el
material multiplicativo de las plantas, garantizando el
derecho de los campesinos del mundo a tener sus pro-
pias semillas frente al empuje de las multinacionales,
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como Monsanto, aplicando programas de desarrollo de
la agricultura y la ganaderia orgénicas.

Es urgente prohibir el uso de organismos modifica-
dos genéticamente en la produccién de alimentos,
defendiendo y valorando la denominacién de origen,
incluso en los mercados no europeos.

La Unién Europea debe jugar un papel protagonista
en todas estas reformas: los ciudadanos de la Unién
hemos de decidir hacia dénde queremos avanzar por-
que la respuesta no puede ser la resignacion. Ante esta
gravisima situacién, provocada por la voracidad del
capitalismo, existen alternativas.

El derecho humano a la alimentacion, tal como se
desprende del articulo 11 del Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales es sin
duda el que de forma constante y mas ampliamente se
viola en nuestro planeta. Como dice Jean Zeagler,
miembro del Comité Consultivo del Consejo de Dere-
chos del Hombre de la ONU y Relator Especial de la
ONU para el Derecho a la Alimentacién entre los afios
2001 y 2008, «el hambre tiene un cierto parentesco con
el crimen organizado».

Por todo ello, se presenta la siguiente
Proposicion no de Ley
«EI Congreso de los Diputados insta al Gobierno a:

1. Proponer en los organismos internacionales en
los que esté representado la reforma en profundidad de
las Instituciones Internacionales (BM, FMI, ONU,
OMC, OCDE, PAC) para hacerlas mds democriticas y
participativas y para lograr que la seguridad cooperati-
va a nivel mundial sea un hecho.

2. Impulsar una regulacién adecuada para poner
fin a los paraisos fiscales y perseguir la evasion fiscal
para reducir la inestabilidad que producen en las econo-
mias y la pobreza que crean en todos los paises.

3. Desarrollar las medidas politicas y presupuesta-
rias necesarias para cumplimentar y ayudar a la conse-
cucion de los Objetivos del Milenio, y especificamente,
al aumento de la contribucién espafiola para alcanzar en
Ayuda al Desarrollo el 0,7% de la RNB en el afio 2015.

4. Promover la implantacién de un impuesto a las
transacciones financieras internacionales (ITF) como
herramienta de regulacion, de redistribucién y, en su caso,
de sancién contra los mercados financieros, cuyo papel
seria la busqueda de la justicia econémica global a través
de su funcidn, tanto reguladora de la actividad econémi-
ca, como redistributiva de recursos a nivel global.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 21 de mayo
de 2012.—Cayo Lara Moya y José Luis Centella
Gomez, Portavoces del Grupo Parlamentario de 1U,
ICV-EUiA, CHA: La Izquierda Plural.

162/000311

A la Mesa del Congreso de los Diputados

El Grupo Parlamentario Mixto, a instancia de los
Diputados M.? Olaia Fernandez Davila (BNG) y Fran-
cisco Xesus Jorquera Caselas, al amparo de lo dispues-
to en el articulo 193 y siguientes del vigente Reglamen-
to de la Camara, presentan la siguiente Proposicioén no
de Ley, relativa a participacion internacional de las
selecciones deportivas gallega, vasca y catalana, para
su debate en Pleno.

Exposicién de motivos

El pleno desarrollo del deporte gallego hace necesa-
rio que los combinados deportivos gallegos, en repre-
sentacion de las respectivas federaciones deportivas
gallegas, puedan intervenir y competir en el plano esta-
tal e internacional como ya lo hacen las representacio-
nes deportivas de otras naciones europeas.

La prohibicién de la presencia internacional de las
selecciones deportivas de Galicia, Euskadi o Catalufia
carece de base constitucional alguna y es, simplemente,
resultado de un esquema politico centralista, de dudoso
encaje con la competencia exclusiva asumida por Gali-
cia en materia de «promocién deportiva y adecuada uti-
lizacion del ocio» (articulo 27.22 del Estatuto de Auto-
nomia de Galicia).

Por otro lado, la exclusividad reclamada por el Esta-
do en materia de presencia y organizacién de competi-
ciones deportivas internacionales no puede ampararse
en la competencia estatal en materia de «relaciones
internacionales» (articulo 149.1.13 CE), dado que esta
se circunscribe —tal y como el Tribunal Constitucional
ha tenido ocasidn de establecer en diversas ocasiones—
estrictamente al «ius legationis» (es decir, a la repre-
sentacion diplomadtica y consular), y al «ius ad tracta-
tum» (es decir, al poder de obligar internacionalmente
al Estado a través de tratados o convenios internaciona-
les): Ninguna de estas dos potestades es invadida si la
seleccion gallega participa, en representacion de la
correspondiente federacién deportiva, en competicio-
nes de 4mbito estatal o internacional.

Ademds, la presencia de una unica seleccién depor-
tiva por cada Estado no es una norma obligatoria a nivel
internacional. Al contrario, en diversos Estados se
constata la existencia de distintas selecciones naciona-
les, en consonancia con su cardcter plurinacional. Esta
circunstancia estd especialmente asumida en el dmbito
de la Unién Europea, donde el Parlamento Europeo
aprobé la incorporacion de un nuevo Considerando al
Proyecto de Decision del Consejo relativa a la seguri-
dad en los partidos de fiitbol de dimension internacio-
nal [(12175/1/2001- C5-0067/2002 - 2001/0824(CNS)],
que hacia expresa referencia a la presencia a nivel inter-
nacional de selecciones nacionales de las entidades
nacionales de los Estados miembros: «Los equipos de
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fitbol nacionales no representan necesariamente a las
mismas entidades nacionales que representan los Esta-
dos miembros, y deberian tenerse en cuenta las distin-
tas tradiciones y culturas futbolisticas existentes en
aquellos Estados miembros representados en el fitbol
internacional por més de un equipo nacional».

Una reciente sentencia del Tribunal Constitucional
sobre el recurso presentado en su momento por el
Gobierno central contra la Ley del Deporte vasco, abre
una puerta a la posibilidad legal de que las federaciones
gallegas representen al deporte gallego en todos los
ambitos, también en las competiciones internacionales.

Es ya el momento de romper complejos, de terminar
con las visiones cerradas que no se corresponden con
los tiempos que vivimos y superar esquemas politicos
de otros tiempos. Consiste en definitiva, en dar norma-
lidad democrdtica al mundo del deporte.

No hay nada negativo en impulsar la presencia del
deporte gallego, cataldn y vasco en el ambito interna-
cional, potenciando asf las selecciones nacionales y que
sean dichas federaciones las que representen el deporte
de Galicia, Catalunya y Euskadi. Es perfectamente
compatible con la existencia de las selecciones deporti-
vas espafiolas.

Sin embargo, desde la Administracion central se
mantuvo desde siempre una posicién contraria a que las
federaciones deportivas gallegas, catalanas y vascas
tengan presencia en las competiciones internacionales,
tanto en deportes en los que no exista Federacién espa-
fiola o coexistiendo con la Federacién espafiola en los
deportes en los que esta presente.

No se trata de una demanda surrealista ni il6gica
puesto que se puso en practica en otros estados. Sin
olvidar que como reconoce el mismo Tribunal Consti-
tucional, las federaciones internacionales deportivas
tienen caracter privado.

Galicia, Catalunya y Euskadi tienen derecho a dis-
poner de su propia seleccién nacional como nacionali-
dades histdricas que son. La actitud de una democracia
avanzada y madura es la del respeto y convivencia libre
con realidades nacionales existentes en el propio Esta-
do espaiiol. Restringir, coaccionar o sancionar, como
en el caso de los deportistas a los que se amenazd con
la retirada de la licencia federativa en caso de negarse a
jugar con la seleccién espafiola, no es el camino que
debe seguirse.

La senda deberia ser la del reconocimiento de las
selecciones deportivas gallegas, catalanas y vascas. Sir-
van de testimonio las experiencias deportivas realiza-
das entre diferentes modalidades deportivas de Galicia
y otros paises. Un ejemplo son los partidos de fitbol
jugados contra Uruguay, Palestina o El Sdhara. Y nada
extrafio ni disonante ha habido en estas experiencias.

Por todo ello, se presenta la siguiente
Proposicién no de Ley
«El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a:

1. Permitir y realizar las actuaciones precisas para
que las selecciones deportivas gallegas reciban recono-
cimiento internacional a través de su integracion en las
competiciones internacionales que las administraciones
deportivas gallegas consideren oportunas.

2. Apoyar la posibilidad de que las federaciones
gallega, catalana y vasca se integren directamente en
las entidades internacionales competentes, realizando
las modificaciones normativas y organizativas necesa-
rias para facilitar dicha integracion; adoptando las
actuaciones necesarias para que las selecciones nacio-
nales vascas, catalanas y gallegas de las diferentes
modalidades deportivas reciban reconocimiento inter-
nacional mediante su integracién en los organismos
internacionales; y efectuando cuantas medidas sean
necesarias para posibilitar esa integracién

3. Acometer las modificaciones normativas nece-
sarias para permitir a las selecciones deportivas vascas,
catalanas y gallegas competir internacionalmente.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 23 de mayo
de 2012.—Francisco Xesus Jorquera Caselas y M.?
Olaia Fernandez Davila, Diputados.—Xabier Mikel
Errekondo Saltsamendi, Portavoz del Grupo Parla-
mentario Mixto.

162/000312

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Al amparo de lo establecido en el Reglamento de la
Camara el Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA,
CHA; La Izquierda Plural presenta la siguiente Propo-
sicién no de Ley sobre aumento de silicosis por exposi-
cion a silice cristalina, para su debate en Pleno.

Hasta la década de los setenta del siglo XX la silico-
sis se asociaba al trabajo realizado en las minas del car-
bén y en la excavacién de tineles. Un importante por-
centaje de quienes trabajaron en estas actividades
contrafan algun tipo de enfermedad respiratoria. Luego,
dio paso a un periodo de unos treinta afios en el que la
silicosis pasoé a estar en clara regresion.

Sin embargo la tendencia se invierte con el comien-
zo del actual siglo, aumentando el nimero de silicosis
notificadas como enfermedad profesional, con y sin
baja médica. En el quinquenio 1996-2000 se produjo
un ligero crecimiento de las notificadas, de 9 a 15. En
el quinquenio 2001-2005, el nimero de casos se dupli-
c6.Y donde el crecimiento fue alarmante es el periodo
mads préximo, 2006-2010, con un incremento del 500%.
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El mayor nimero de personas afectadas por esta
patologia en el Gltimo quinquenio correspondi6 a los
que trabajaban en marmolerias expuestos a polvo de
silice cristalina presente en el ambiente donde realiza-
ban operaciones de corte y pulido de aglomerados de
cuarzo. Se trata de un producto compuesto de una mez-
cla de cuarzo (la mayor parte de los comercializados en
los afios de mayor exposicion contenian entre un 50% a
95%) resinas, colorantes y otros componentes.

En el sector de la piedra natural (marmoles, granitos
y compactos de cuarzo), corte, tallado y acabado de la
piedra se ha detectado un incremento de casos de sili-
cosis por inhalacién de polvo con alto contenido de sili-
ce cristalina (cuarzo) entre los trabajadores que meca-
nizan las tablas de compactos de cuarzo para encimeras
de cocinas y bafios fundamentalmente, asi como entre
los montadores que efectiian trabajos de ajuste de obra.

En las operaciones de mecanizado de las tablas para
la fabricacién de las encimeras, revestimientos y pavi-
mentos, y en los trabajos del montaje de estos, que sue-
len requerir cortes y retoques, se desprende polvo con
alto contenido en cuarzo respirable, si no se utilizan
medidas adecuadas de control.

Una informacién procedente de la Comunidad
Valenciana, alert6 sobre el incremento observado en los
casos de silicosis entre los trabajadores. que mecanizan
las tablas de compactos de cuarzo para fabricar encime-
ras de cocinas y bafios, asi como entre los montadores
que efectiian trabajos de ajuste en obra. El documento
refiere 12 casos diagnosticados desde 203, uno de los
cuales falleci6 por insuficiencia respiratoria en 2007,
pertenecientes a seis empresas.

Se trata de personas con edades comprendidas entre
26 y 63 aifios, 10 de ellos con menos de 50 afios en el
momento del diagnostico, que desempefiaban tareas de
acabados en el centro de trabajo o de montaje en obra,
cuyas exposiciones a silice cristalina (cuarzo) no supe-
raban en ningtn caso los 7 afios, siendo menos de 5
afios para 6 de ellos.

Hay que recordar que estos son periodos inusual-
mente cortos para el desarrollo de una silicosis, lo que
apunta a la existencia de concentraciones ambientales
muy elevadas.

También otras Comunidades aparecieron situacio-
nes similares.

La silice todavia no estd incluida en la tabla 2 del
documento de Limites de exposicién profesional para
agentes quimicos en Espaiia, donde aparecen los agen-
tes carcinogénicos o mutagénicos, tampoco se incluye
el cancer de pulmén como enfermedad profesional aso-
ciada a la silice cristalina en el Real Decreto 1299/2006,
donde se recogen el cuadro de enfermedades profesio-
nales en el Sistema de la Seguridad Social.

Son imprescindibles métodos de trabajo y medidas
técnicas disefiadas para evitar que las pequeiias particu-
las de silice cristalina se propaguen en el ambiente
donde se encuentran los trabajadores, facilitindoles
idéneos equipos de proteccidn respiratoria para ser usa-

dos conforme a pautas que alivien la penosa carga que
supone su utilizacién.

Por todo ello, se presenta la siguiente
Proposicion no de Ley

«El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a
que:

1. Incorpore al Real Decreto 1299/2006, de enfer-
medades profesionales e incluya en el documento sobre
Limites de exposicion profesional para agentes quimi-
cos, la silicosis por exposicién a silice cristalina.

2. Ponga en marcha un reglamento de métodos de
trabajo y medidas técnicas para evitar las pequefias par-
ticulas de silice cristalina en el ambiente de trabajo.

3. En su caso facilite la normativa para que por
parte de las empresas de marmolerias, compacto de
cuarzo, etc., se cuente con equipos de proteccion respi-
ratoria y las pautas para su utilizacién.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 24 de mayo
de 2012.—Gaspar Llamazares Trigo, Diputado.—
José Luis Centella Gémez, Portavoz del Grupo Parla-
mentario de [U, ICV-EUiA, CHA: La Izquierda Plural.

162/000313

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Don Josep Antoni Duran i Lleida, en su calidad de
Portavoz del Grupo Parlamentario Catalan (Convergen-
ciaiUnid), y de acuerdo con lo establecido en el articu-
lo 193 y siguientes del Reglamento de la Cdmara, pre-
senta para su discusién en el Pleno, una Proposicién no
de Ley por la que se insta al Gobierno a consensuar con
la Generalitat de Catalunya la determinacién del caudal
ambiental para el tramo final del rio Ebro.

Antecedentes

El Delta del Ebro es la zona hiimeda més grande de
Catalufia y una de las mas importantes de Europa Occi-
dental, junto con el Parque de la Camarga y Dofiana.
Pero al mismo tiempo es un espacio fisico que pertene-
ce a la cuenca hidrogréfica del Ebro, en el cual conver-
gen dos administraciones, la del Estado y la de 1a Gene-
ralitat de Catalunya. Por todos es conocido que estas
dos administraciones no siempre son coincidentes en
relacién a los asuntos que afectan al Delta del Ebro.

El dltimo episodio de esta discrepancia es la pro-
puesta sobre el caudal ambiental para el tramo final del
rio Ebro, de la Confederaciéon Hidrogréfica del Ebro
(CHE). Esta propuesta de caudal ambiental entra en
clara contradiccién con los estudios cientificos de los
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que dispone la Generalitat de Catalunya, que fijan unos
caudales ambientales muy superiores, y que se plasma-
ron en la propuesta de la Comision para la Sostenibili-
dad de las Terres de I’Ebre.

La Confederacion Hidrografica del Ebro, en Junta
de Gobierno, y posteriormente en el Consejo del Agua
de la Demarcacion, ambas celebradas el dia 25 de abril
de 2012, present6 la propuesta de proyecto del Plan
hidrolégico de la cuenca del Ebro (2010-2015) con la
determinacién de un régimen de caudales ambientales.

Por otra parte, la Comision para la Sostenibilitat de
les Terres de I’Ebre aprobd en la sesién de 8 de marzo
de 2007, una propuesta de caudales ambientales para el
tramo final del rio Ebro, que contemplaba tres escena-
rios diferentes en funcién de los regimenes hidricos
anuales (sequia, normalidad y afio himedo). Esta pro-
puesta de caudales ambientales fue desarrollada por el
Instituto de bisqueda y tecnologia agroalimentarias
(IRTA) en el marco de varios convenios promovidos
por la Agencia Catalana del Agua (ACA) para la presta-
cién de los servicios técnicos previstos en el Plan Inte-
gral de Proteccidn del Delta del Ebro (PIPDE). Esta
propuesta, posteriormente validada por varios estudios
realizados por la ACA en colaboracién con el IRTA, fue
enviada por la ACA a la Confederacion Hidrografica
del Ebro en 2009, para ser considerada en el documen-
to de Plan Hidroldgico de la cuenca del Ebro.

Sin embargo, la propuesta de la CHE ha ignorado
completamente el criterio del Gobierno de Catalunya.
Posicién fundamentada como hemos sefialado, en estu-
dios rigurosos fruto de la colaboracion entre la ACA y
el IRTA, y que cuenta con la aprobacién de la Comision
para la Sostenibilitat de les Terres de I’Ebre.

Que la propuesta de caudales presentada por la Con-
federacion no tenga en consideracién el criterio del
Gobierno de Catalufia es grave pero, ademds, tampoco
cumple con la normativa estatal vigente, ya que no se
adecta a los criterios establecidos en el afo 2008, por
el Ministerio en la Instruccién Técnica de Planificacion
(IPH), ni con la legislacién comunitaria. Y es que, con
la propuesta de la CHE, no se garantizan las condicio-
nes para alcanzar a medio plazo el buen estado ecoldgi-
co del tramo final del Ebro, tal y como lo define la nor-
mativa comunitaria.

Los caudales minimos propuestos por la Confedera-
cién no permitirfan cumplir las funciones ecoldgicas del
rio, del Delta y del ecosistema marino asociado. Y ello
no solo tiene un grave impacto ecoldgico, sino también
importantes consecuencias econdmicas para el territorio.

La Directiva Marco del agua no recoge explicitamente
la necesidad de garantizar un régimen de caudales
ambientales a los rios. Ahora bien, la preservacion de este
régimen de caudales es una medida imprescindible para
el logro de los objetivos ambientales que establece la pro-
pia Directiva, puesto que caudales de mantenimiento e
indice de calidad ecoldgica tienen una relacion directa.

Por otra parte, la normativa vigente en materia de
caudales ecoldgicos en el Estado espaiiol es clara en la

definicion de los objetivos que tienen que satisfacer
estos y su concepto, El Texto Refundido de la Ley de
Aguas determina claramente que el caudal ecoldgico es
considerado como una restriccién que se impone a
todos los efectos a las explotaciones. Es decir, el caudal
ecoldgico es un caudal que no se tiene que garantizar,
sino que hay que determinar, concertarlo y, finalmente,
implantarlo, aplicdndolo a las nuevas concesiones,
modificando, en su caso, las ya existentes y determi-
nando las reservas de caudales y usos para permitir que
este circule por el rio en condiciones no excepcionales.

Esta nocidn se reitera en la propia Ley del Plan Hidro-
l6gico Nacional que vuelve a reconocer el cardcter de
limitacién previa a los flujos del sistema de explotacién
de estos caudales, que operan con cardcter preferente a
los usos contemplados en el sistema. Los caudales ecold-
gicos tienen que permitir el correcto funcionamiento del
ecosistema y la habitabilidad de la fauna, para contribuir
a lograr o mantener el buen estado de las masas de agua
de acuerdo con los criterios e indicadores ecolégicos
establecidos a la Directiva Marco del agua. Y a esta fina-
lidad obedece la Disposicién adicional primera de la
LPHN cuando ordena definir el régimen hidrico que ha
de permitir el desarrollo de las funciones ecoldgicas del
rio, del delta y del ecosistema marino.

La propuesta de caudales ecoldgicos presentada por
CHE el pasado mes de abril no parece cumplir los dos
criterios basicos,

Actualmente, el Plan Hidroldgico de la Cuenca del
Ebro estd desde el 12 de mayo, en trdmite de consulta
publica por un plazo de 6 meses y, por lo tanto, todavia
es posible efectuar alegaciones e incorporar una defini-
cién de caudales ambientales para el tramo final del
Ebro, que permita cumplir con las finalidades determi-
nadas por la legislacién comunitaria y estatal, de mane-
ra que los caudales finalmente determinados sean mds
préximos a los que resultan de los estudios cientificos y
de la propuesta de la Comision para la Sostenibilitat de
les Terres de I’Ebre, pero hace falta voluntad politica.

Conviene llamar la atencion sobre el hecho que la
Confederacién nunca ha presentado una valoracién que
desvirtiie o ponga en entredicho los caudales propues-
tos desde Catalufia, ni tampoco ha buscado una solu-
cién consensuada con esta parte del territorio de la
cuenca, que es precisamente, la més afectada por las
decisiones a adoptar, por ser el tramo final.

Al Ebro no le sobra ni una gota y tenemos que garan-
tizar un caudal adecuado para evitar la regresion del delta
y para preservar las condiciones ambientales del rio.

Por ello el Grupo Parlamentario Cataldn (Conver-
gencia i Unid) presenta la siguiente

Proposicién no de Ley
«El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a

garantizar que la determinacién sobre el caudal ambien-
tal para el tramo final del rio Ebro:



CONGRESO

1 DE JUNIO DE 2012.—SERIE D. NUMm. 102

1. Cumple plenamente con la Directiva Marco del
Agua.

2. Cumple con la normativa estatal relativa a la
determinacion de los caudales ecolégicos.

3. Sera consensuada con el Gobierno de Catalun-
ya, por ser el territorio cataldn el més afectado de la
cuenca respecto a los caudales minimos fijados, y que
en todo caso su definicién garantizard que se pueda
cumplir con las finalidades establecidas por la Ley del
Plan Hidrol6gico Nacional.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 24 de mayo
de 2012.—Josep Antoni Duran i Lleida, Portavoz del
Grupo Parlamentario Catalan (Convergencia i Unid).

162/000314

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Al amparo de lo establecido en el Reglamento de la
Céamara el Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA,
CHA: La Izquierda Plural presenta la siguiente Propo-
sicién no de Ley sobre la puesta en marcha del Fondo
Estatal de Compensacién a las victimas del amianto,
para su debate en Pleno.

El amianto o asbesto es una fibra de origen animal
de gran resistencia térmica y por tanto con propiedades
ignifugas que cuando se inhala es téxico y puede llevar
a la enfermedad y a la muerte. De ahi que su uso indus-
trial —especialmente en edificios— fuera notable a
pesar de que desde hace més de un siglo se conocia ese
peligro potencial. Pudo mds la presion de la industria y
los medios de comunicacién y los politicos callaron
porque unos y otros fueron debidamente «engrasados».

Pues bien, en la actualidad podria haber ya en Espa-
fa 50.000 personas afectadas por el amianto. Una cifra
que el sindicato Comisiones Obreras prevé se eleve en
las dos décadas a 60.000. Simples estimaciones obvia-
mente porque en realidad no existe un censo de afecta-
dos. De hecho teniendo en cuenta que hablamos de
patologias que pueden tardar en aparecer entre 10 y 30
anos podriamos estar contemplando solo la punta del
iceberg. Las asociaciones de afectados calculan en
cualquier caso que solo en Espafia moriran a finales del
2010 entre 1.200 y 1.500 de quienes estuvieron expues-
tos al amianto en el periodo 1960-1975. Luego es indu-
dable que lo peor esta por llegar ya que el uso masivo
del amianto se inici6 en los 80.

La Uni6én Europea ha calculado que hasta el afo
2035 se producirdn en su dmbito 250.000 fallecimien-
tos por mesotelioma y entre 250.000 y 400.000 méas por
céncer de pulmon, laringe, asbestosis y cdncer gastroin-
testinal. Todos como consecuencia de la inhalacion de
fibras de amianto.

«Estamos ante una pandemia, ante un genocidio
econémico provocado por un mineral que todavia mata
a mds de cien mil personas en el mundo cada afio»,
basandose en datos de las Organizacién Mundial de la
Salud.

Seria necesaria la creacion en Espafia de un fondo
de indemnizacién para las victimas del amianto que
deberian financiar, el Estado como responsable subsi-
diario, y las empresas que trabajaron con el amianto.

Por otro lado, en Espafia no se dedica «ni un solo
euro» a la investigacion de las enfermedades asociadas
al amianto, entre otras los tumores de pleura, de pul-
mon y de peritoneo. Por ejemplo, en el Reino Unido,
pais que mds fondos de investigacién ha dedicado al
amianto, se descubrié hace mas de dos afios un farmaco
que alarga la vida al menos unos meses a quienes pade-
cen cdncer de pleura.

Ademads hoy en dia existen «mds de 3 millones de
toneladas» de amianto en edificios espaioles, casi el 90
por ciento de los inmuebles construidos entre 1969 y
1998, entre ellos centros escolares, universidades o
estructuras de canalizacién de agua y gas.

Del total, un 77 por ciento de las victimas son perso-
nas que estuvieron expuestas laboralmente al mineral,
y el resto familiares y vecinos de este tipo de edificios.

Sin embargo ain hoy en Espafia no existen registros
ni de empresas que utilizaron el amianto ni de trabaja-
dores afectados.

Es necesario que se tomen medidas determinantes
como la de un castigo penal y la responsabilidad indem-
nizatoria de los responsables; la desamiantizacién con-
trolada del amianto instalado.

Otra medida seria destinar mds recursos a la investiga-
cién médica para la mejora y curacion de los afectados.

En cuanto a las actuaciones de nuestro pais en el
ambito internacional seria necesario la prohibicién y
control de enviar nuestros barcos para el desguace a los
paises empobrecidos e iniciar una lucha por la prohibi-
cién mundial de la extraccién y uso de este mineral.

Por todo ello, se presenta la siguiente
Proposicién no de Ley
«El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a:

1. La atencidn especial a los afectados y a las vic-
timas mediante un Fondo de Compensacién para paliar
los sufrimientos de las victimas por el paso por admi-
nistraciones y juzgados antes de que se les reconozcan
sus derechos. Este Fondo no deberia hacer renunciar a
los afectados sus derechos a litigar en las instancias que
consideren.

2. Lamejora de los registros ya establecidos como
el de empresas con riesgo de amianto (RERA):

a) Larelacion completa de trabajadores expuestos
para poder atenderlos.
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b) El registro de edificios publicos y privados con
amianto, asi como instalaciones de especial interés.

¢) Un registro nacional de mesoteliomas para tra-
bajos epidemiolégicos y de atencion.

3. Un programa a corto y largo plazo de desa-
miantado del pafs.

4. La prohibicién de exportar residuos con amian-
to a otros paises, normalmente empobrecidos, especial-
mente el desguace de barcos, por transferir el riesgo a
paises sin normas, expandiendo la epidemia de céncer a
continentes enteros.

5. La solidaridad con los paises en los que atin el
amianto no estd prohibido el amianto, en el sentido de
conseguir la prohibicién universal en todo el mundo.

6. La formacién de un Tribunal Penal Laboral
Internacional para juzgar el presunto genocidio del
amianto en el mundo.

7. Aplicar con rigor el principio de precaucién a
otros materiales que vienen y que pueden tener caracte-
risticas parecidas al amianto, especialmente los derivados
de las nanotecnologia, o de fibras ceramicas refractarias
de determinadas dimensiones, de carécter cancerigenas.

8. Que se proceda a las modificaciones necesarias
de la legislacion vigente de cara a posibilitar la amplia-
cion del plazo de responsabilidad civil.

9. Que se pueda dar acceso a la jubilacion antici-
pada, mediante la aplicacién de un coeficiente reductor
de un afio por cada tres de exposicion, a todos aquellos
trabajadores a partir de 50 afos que hayan trabajado
con amianto. Ademas, las victimas de enfermedades
profesionales graves causadas por el trabajo con este
material (asbestosis, tumores,...) deberan cesar su acti-
vidad de inmediato sea cual sea la duracién de la expo-
sicion.

10. Que se apliquen medidas de proteccién a
poblaciones no profesionalmente expuestas, pero si
afectadas por “exposiciones pasivas”.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 25 de mayo
de 2012.—Gaspar Llamazares Trigo, Diputado.—
José Luis Centella Gomez, Portavoz Adjunto Primero
del Grupo Parlamentario de IU, ICV-EUiA, CHA: La
Izquierda Plural.

162/000315

A la Mesa del Congreso de los Diputados

Al amparo de lo establecido en el Reglamento de la
Céamara, el Grupo Parlamentario IU, ICV-EUiA, CHA:
La Izquierda Plural presenta la siguiente Proposicion
no de Ley sobre la situacién de las personas promotoras
de empleo en los Servicios Publicos de Empleo, para su
debate en el Pleno.
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En el Estado Espanol, el pais con més paro de toda
la UE, hay un trabajador del Servicio Puiblico de
Empleo por cada 189 personas desempleadas; cifra
alarmantemente baja si se compara con el trabajador
publico por cada 12 desempleados de Francia o el tra-
bajador publico por cada 50 personas desempleadas
que destina de media la UE-27.

Al inicio de la crisis econdmica, con un exponencial
crecimiento del desempleo, el gobierno intentd tomar
medidas para paliar esta grave deficiencia de los Servi-
cios Publicos de Empleo. En primer lugar, se aprob¢ el
Real Decreto-ley 2/2008, de 21 de abril, de medidas de
impulso a la actividad econémica, entre las que se
encuentra un Plan Extraordinario de Medidas de Orien-
tacién, Formacién Profesional e Insercién Laboral para
profundizar en las politicas activas de empleo transferi-
das a las Comunidades Autonomas, consistente en
reforzar con personal los Servicios Publicos de Empleo
y orientar a los parados en la biisqueda de empleo. La
dotacién presupuestaria de este Plan permite la contra-
tacion de 1.500 técnicos que desempefian la funcién de
tutores-orientadores y entre sus tareas principales reali-
zan itinerarios personalizados de insercion a desem-
pleados para ayudarles a encontrar trabajo y volver a la
vida activa, ademds de reforzar las oficinas de empleo.

La situacién del desempleo seguia agravdndose y
las necesidades de personal en los SPE se hacian mads
evidentes. Por ello, se impulso la contratacién de 1.500
promotores de empleo para reforzar los servicios publi-
cos de empleo autondémicos. Dicha medida se establece
el Articulo 15 del Real Decreto-ley 13/2010, de 3 de
diciembre, y cuya vigencia se fija entre el 2 de febrero
de 2011 y el 31 de diciembre de 2012.

Los términos del Articulo 15 del Real Decreto-ley
13/2010 son los siguientes:

«Articulo 15. Medida para el refuerzo de la aten-
cién a la demanda y oferta de empleo en el Sistema
Nacional de Empleo.

Con el fin de reforzar la atencién a las personas
demandantes de empleo y a las empresas que ofertan
empleo, se aprueba la medida consistente en la incor-
poracién de 1.500 personas como promotoras de
empleo, que realizardn su actividad en las oficinas de
empleo de los Servicios Piblicos de Empleo, desde el 1
de febrero de 2011 hasta el 31 de diciembre de 2012.

Esta medida serd de aplicacién en todo el territorio
del Estado y su gestion se realizara por las Comunida-
des Auténomas con competencias estatutariamente
asumidas en el ambito del trabajo, el empleo y la for-
macion y por el Servicio Publico de Empleo Estatal en
el &mbito de sus respectivas competencias.

Respecto de la gestién por las Comunidades Auté-
nomas de esta medida, los créditos correspondientes se
distribuirdn territorialmente entre dichas administracio-
nes, de conformidad con lo establecido en la normativa
estatal.»
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Cabe destacar las importantes funciones y actuacio-
nes encomendadas a los 1500 Promotores de Empleo
que se especifican de forma pormenorizada en el
Articulo 17 del Real Decreto-ley 13/2010, en los
siguientes términos:

«Articulo 17. Actuaciones a desarrollar.

1. Las actuaciones a desarrollar por el personal
referido en los dos articulos anteriores consistirdn en:

a) Atencion directa y personalizada a las personas
desempleadas.

b) Informacién a las empresas y prospeccion del
mercado laboral de su entorno.

¢) Seguimiento de las actuaciones realizadas con
las personas desempleadas y las empresas.

2. Las actuaciones anteriores se dirigiran, priorita-
riamente, a los colectivos que se determinen en el dmbi-
to del Sistema Nacional de Empleo.»

A pesar de ello, el gobierno introdujo una modifica-
cién del Real Decreto-ley 13/2010, de 3 de diciembre,
de actuaciones en el ambito fiscal, laboral y liberaliza-
doras para fomentar la inversién y la creacién de
empleo en texto articulado de la Ley de Presupuestos
Generales del Estado para el 2012. En la Disposicién
Final decimocuarta del proyecto, se propone modificar
el plazo de vigencia de la contratacion de las personas
promotoras hasta el 30 de junio de 2012, recortando en
medio afio la duracién del contrato establecida por el
Real Decreto-ley 13/2010,

La justificacion de esta medida por parte del gobier-
no es dnicamente econdémica. La realidad es que el
impacto econémico de reducir durante 6 meses el servi-
cio que prestan los 1.500 promotores de empleo es muy
reducido y, sin embargo, el servicio que prestan puede
tener importantes consecuencias para el acompaifa-
miento y asesoramiento de las personas desempleadas.
Ademds, las personas que estaban contratadas por parte
de las CCAA para prestar dicho servicio serdn victimas
de la inseguridad juridica que genera una decision sor-
presiva e injustificable del gobierno del estado, ya que
contaban con la posibilidad de acabar su contrato.

La realidad es que este recorte se enmarca en una
estrategia del gobierno que pivota sobre dos ejes: En
primer lugar, la privatizacion de servicios como sucede
en este caso con la intermediacién en el mercado labo-
ral, reduciendo a su minima expresion la intermedia-
cidén publica. En segundo lugar, la recentralizacién de
competencias, en este caso la gestion de la medida de la
contratacién de las personas promotoras se ha realizado
por las Comunidades Auténomas con competencias
estatutariamente asumidas en el d&mbito del trabajo.

Todo ello hace pensar que las 1.500 personas con-
tratadas como orientadoras, segtn lo establecido en el
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Real Decreto-ley 2/2008, de 21 de abril, de medidas de
impulso a la actividad econdémica, entre las que se
encuentra un Plan Extraordinario de Medidas de Orien-
tacion, Formacion Profesional e Inserciéon Laboral
podrian no continuar en 2013. La contratacién de estas
1.500 personas fue prorrogada por el Real Decreto-ley
13/2010, de 3 de diciembre, de actuaciones en el ambi-
to fiscal, laboral y liberalizadoras para fomentar la
inversion y la creacién de empleo.

A la practica, los 3.000 promotores y orientadores
realizaban similares tareas y constituian uno de los
pilares de los SPE para garantizar un servicio lo mas
adecuado posible a las personas desempleadas. El tra-
bajo diario de estos 3.000 técnicos, Grupos Al y A2, se
centra en la atencién personalizada a los diferentes
colectivos de desempleados, entre otros el colectivo
PREPARA, atendiendo las singularidades que presenta
cada desempleado para fijar como objetivo un itinerario
personal, formativo y profesional que permita disefiar
de forma individualizada una agenda activa en la bus-
queda de empleo. Y todo ello, en el marco del desarro-
Ilo competencial de los Servicios Piblicos de Empleo
para ajustar las demandas de empleo a las ofertas de
trabajo.

Por todo ello se presenta la siguiente
Proposicién no de Ley

«El Congreso de los Diputados insta al Gobierno
espanol a:

1. Garantizar el cumplimiento del Real Decreto-ley
13/2010 y, en consecuencia, asegurar que las 1.500 per-
sonas contratadas como promotoras no finalizan su con-
trato en ningun caso antes del 31 de diciembre del 2012.

2. Que se establezca una mesa de didlogo con los
gobiernos de las CCAA y las organizaciones sindicales
para prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2015 el Plan
Extraordinario de medidas de orientacién, formacion
profesional e insercion laboral, en lo referente a la con-
tratacion de orientadores, asi como la contratacién de
los 1.500 promotores y promotoras.

3. Que garantice una dotacién presupuestaria
digna de los Servicios Publicos de Empleo para equipa-
rar el Estado Espafiol a la media de la UE en gasto
publico de politicas activas de empleo y de ratio de pro-
fesionales dedicados a la atencién de cada persona des-
empleada.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 22 de mayo
de 2012.—Laia Ortiz Castellvi, Diputada.—Joan
Coscubiela Conesa, Portavoz Adjunto del Grupo Parla-
mentario de IU, ICV-EUiA, CHA: La Izquierda Plural.
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Comision de Cooperacion Internacional
para el Desarrollo

161/000623

La Mesa de la Cdmara, en su reunién del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia.

(161) Proposicién no de Ley en Comision.

Autor: Grupo Parlamentario de Unién Progreso y
Democracia.

Correccion de error en su Proposicién no de Ley relati-
va al cumplimiento de la «cldusula democrética» en el
ambito de la cooperacién al desarrollo con terceros, en
el sentido de afiadir un nuevo punto.

Acuerdo:

Aceptar la declaraciéon de voluntad, teniendo por corre-
gida la iniciativa de referencia, asi como comunicarlo a
la Comisién de Cooperacion Internacional para el Desa-
rrollo, al Gobierno y al autor de la iniciativa y publicarlo
en el Boletin Oficial de las Cortes Generales.

En ejecucién de dicho acuerdo se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Cdmara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 29 de mayo
de 2012.—P.D. El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

Nota.—La iniciativa de referencia se publicé en el «<BOCG.
Congreso de los Diputados», serie D, nim. 99, de 23
de mayo de 2012.

A la Mesa del Congreso de los Diputados

El Grupo Parlamentario de Unién Progreso y Demo-
cracia, a instancia de su portavoz dofia Rosa Maria Diez
Gonzélez solicita mediante el presenta escrito la correc-
cién de errores en la Proposicién no de Ley con nimero
de registro 0014997 y nimero de expediente
161/000623, presentada en comision, en el sentido de
afiadir un punto que diga:

«4. Impulsar, con los paises firmantes de acuerdos
que incluyen la “cldusula democrética”, los objetivos
de la Cumbre de Rio+20 especialmente en lo referente
a la erradicacion de la pobreza y a la busqueda de una
economia compatible con el desarrollo sostenible.»

Palacio del Congreso de los Diputados, 24 de mayo
de 2012.—Rosa Maria Diez Gonzalez, Portavoz del
Grupo Parlamentario Unién Progreso y Democracia.

COMPETENCIAS EN RELACION CON OTROS ORGANOS
E INSTITUCIONES

COMUNIDADES AUTONOMAS
093/000004

La Mesa de la Cdmara, en su reunion del dia de hoy,
ha adoptado el acuerdo que se indica respecto del asun-
to de referencia.

(93) Convenios entre Comunidades Auténomas.

Autor: Comunidad Auténoma del Pais Vasco-Gobier-
no.

Convenio de colaboracién con el organismo auténomo
Euskarabidea/Instituto Navarro del Vascuence de la
Comunidad Foral de Navarra para impulsar la colabo-
racion en aspectos concretos del euskera.
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Acuerdo:

Trasladar a 1a Comision Constitucional, de conformi-
dad con lo dispuesto en el articulo 166.1 del Reglamen-
to de la Cdmara, asi como comunicar al Senado y publi-
car en el Boletin Oficial de las Cortes Generales,
poniéndolo en conocimiento de la Presidencia de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco y del Parlamento
de la citada Comunidad Auténoma.

En ejecucion de dicho acuerdo se ordena la publica-
cién de conformidad con el articulo 97 del Reglamento
de la Cémara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 29 de mayo
de 2012.—P.D. EI Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.
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CONVENIO DE COLABORACION CON EL ORGA-

NISMO AUTONOMO EUSKARABIDEA/INSTITU-

TO NAVARRO DEL VASCUENCE DE LA COMUNI-

DAD FORAL DE NAVARRA PARA IMPULSAR LA

COLABORACION EN ASPECTOS CONCRETOS
DEL EUSKERA

En de

> a de 2012

REUNIDOS

De una parte, dofia Blanca Urgell Lazaro, Consejera
de Cultura del Gobierno Vasco.

De otra parte, don José Iribas Sanchez de Boado,
Consejero de Educacion del Gobierno de Navarra.

Ambas partes, que actian en representacion de sus
respectivos Gobiernos, estdn facultadas para la realiza-
cion de dicho acto, y a tal efecto

MANIFIESTAN

Que la Constitucién Espafiola, el Estatuto de Ger-
nika y la Ley Orgdnica de Reintegracion y Amejora-
miento del Régimen Foral de Navarra conceden a las
Comunidades Auténomas la posibilidad de colaborar
mutuamente, asi como, en el caso de las dos aqui repre-
sentadas, competencias en materia del vascuence.

Que el Gobierno Vasco y el Gobierno de Navarra
optan por el camino de la colaboracidn, partiendo siem-
pre del mutuo respeto institucional y de la diferente
realidad politica y sociolingiiistica de ambas comuni-
dades, en el marco de las competencias que las respec-
tivas legislaciones asignan a cada Comunidad.

Que el Gobierno Vasco y el Gobierno de Navarra
tienen interés en la colaboracidn en materia lingiiistica,
tal y como se establece en la letra C de la Tercera Cl4u-
sula del Protocolo General de Colaboracién entre la
Comunidad Auténoma Vasca y la Comunidad Foral de
Navarra, firmado el 3 de julio de 2009 por los presiden-
tes de Gobierno de ambas Comunidades.

Que el Gobierno Vasco y el Gobierno de Navarra
consideran oportuno precisar los dmbitos de colabora-
cién técnica en la proteccion y desarrollo del vascuen-
ce, la investigacion, la documentacion y el intercambio
de conocimientos e informacion.

Que la colaboracién entre las dos administraciones
es aconsejable a fin de evitar duplicidades y gastos
innecesarios y lograr la maxima eficiencia en cumpli-
miento de los términos de racionalidad, simplicidad,
transparencia y economia de medios, definidos en el
citado Protocolo General de Colaboracion.

Que ambas partes acuerdan firmar un Convenio
Especifico de Colaboracién con sujecion a las siguientes
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CLAUSULAS

Primera. Objeto.

El objeto de este Convenio Especifico de Colabora-
cioén es impulsar la colaboracion de las dos institucio-
nes firmantes en lo relativo a determinados aspectos
relacionados con el euskera. Cada una de las adminis-
traciones realizard o desarrollard los programas aqui
recogidos en la medida de sus respectivas posibilidades
econdmicas.

Segunda. Ambitos de aplicacién.

Los dmbitos de aplicacién serdn los siguientes:
A) Ensenanza de euskera a personas adultas.

La Viceconsejeria de Politica Lingiiistica del
Gobierno Vasco, a través del Instituto para la Euskaldu-
nizacién y Alfabetizacién de Adultos (HABE), y Eus-
karabidea/Instituto Navarro del Vascuence del Departa-
mento de Educacion del Gobierno de Navarra, estdn de
acuerdo en impulsar la colaboracién en las acciones
que ambas administraciones realizan en la ensefianza
de euskera a personas adultas.

Es por ello que ambas partes manifiestan su acuerdo
en la necesidad de continuar el trabajo colaborando en:

a) El desarrollo del curriculum de ensefianza de
euskera a personas adultas en ambas comunidades, asi
corno en la equiparacion del mismo.

b) La formacién especifica del personal dedicado
a estas ensefianzas. Las dos administraciones posibili-
tardn que su personal participe en las acciones formati-
vas que cada una de ellas organice en este &mbito, aten-
diendo siempre a los criterios de asistencia a formacién
establecidos con cardcter general por la administracion
de origen y a la propia capacidad de acogida de la
administracién en la que se imparta dicha formacion.

c) La elaboracién y divulgaciéon de materiales
curriculares, cuando asi lo estimen oportuno ambas
administraciones.

En el curriculum y los materiales curriculares se
establecera claramente que la Comunidad Auténoma
Vasca y la Comunidad Foral de Navarra constituyen
dos entidades politicas, institucionales y administrati-
vas diferentes.

B) Evaluacidn y acreditacion de competencias lin-
giifsticas.

Igualmente se establece la colaboracién mutua en el
disefio de pruebas y sistemas para la evaluacién y acre-
ditacién de los niveles de competencia lingiiistica en
euskera en base al Marco Comtn Europeo de referen-
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cia para las lenguas, asi como el reconocimiento mutuo
de los titulos expedidos por las dos Administraciones.

C) Investigaciones y mapas sociolingiifsticos.

Ambas Administraciones se ofrecen colaboracion a
fin de que los datos que cada administracién recabe
puedan ser utilizados de cara a plasmar la realidad del
euskera en cada una de las comunidades.

Asfi para ello se podra intercambiar informacién
sobre los estudios e investigaciones sociolingiiisticos y
compartir experiencias respecto a la elaboracién y el
desarrollo de los respectivos sistemas de indicadores
sociolingiiisticos y de la politica lingiiistica.

En la medida de lo posible se ajustaran las fechas de
realizacion de los estudios en cada una de las comuni-
dades, ya sea encuesta, Mapa sociolingiiistico del Eus-
kera, u otras operaciones de cardcter estadistico que
complementen las anteriores.

En esta materia se establecerd claramente que la
Comunidad Auténoma Vasca y la Comunidad Foral de
Navarra constituyen dos instituciones diferenciadas
con administraciones publicas diferentes.

D) Traducciones euskera-castellano y viceversa.
Ambas administraciones colaboraran para:

a) La traduccion del castellano al euskera o vice-
versa de las normas legales espafiolas y extranjeras,
incluyendo tratados y directivas de la Unién Europea.

b) Facilitar el reconocimiento mutuo de las acre-
ditaciones para traductoras, traductores e intérpretes
jurados.

Las traducciones realizadas por los Servicios de tra-
duccidn de las respectivas Administraciones tendran
validez en ambas Comunidades.

E) Memorias de traduccion.

Ambas partes se comprometen en la creacién y
mantenimiento de un banco publico de memorias de
traduccidn, que pueda estar disponible para su uso pro-
fesional por los traductores de las dos administraciones
y que incorpore el corpus de traducciéon generado por
fas dos Administraciones.

F) Terminologia.

Las dos Administraciones acuerdan establecer una
colaboracién eficiente en el campo de la terminologia
que permita la unificacién de la aprobacién de térmi-
nos, el intercambio de glosarios y la divulgacién de los
mismos.

A tal fin, un representante de la administracién no
convocante podra ser invitado a la Comision de Termi-
nologia de la otra administracion.
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G) Tecnologias de la Informacién y Comunicacion.

Ambas partes se comprometen a la creaciéon de un
inventario de recursos disponibles en el &mbito de las
Tecnologias de la Informacién y Comunicacién que
facilite la accesibilidad de los usuarios interesados y
evite la duplicacidn de esfuerzos en la creacion o adap-
tacion al euskera de dichos recursos.

H) Programas de divulgacién internacional de la
lengua vasca y lectorado en euskera en universidades
extranjeras.

La Viceconsejeria de Politica Lingiiistica del
Gobierno Vasco, propiciard la colaboracién entre el
Instituto Vasco Etxepare, y Euskarabidea/Instituto
Navarro del Vascuence del Departamento de Educacién
del Gobierno de Navarra. Estas dos instituciones tienen
encomendada la difusién en dmbitos internacionales de
la lengua y cultura vasca y es por ello que ambas partes
podran invitarse a participar en los programas que cada
una desarrolle con estos objetivos.

I) Promocién cultural de la lengua.

Tanto Euskarabidea/Instituto Navarro del Vascuen-
ce, del Departamento de Educacion del Gobierno de
Navarra como la Viceconsejeria de Politica Lingiiistica
del Gobierno Vasco podrén invitarse a colaborar en la
realizacién o participacién en programas de promocién
cultural de la lengua en dmbitos tales como:

a) Difusién de campafias y materiales.

b) Participacién en eventos organizados por las
respectivas administraciones.

Tercera. Vigencia.

Este Convenio Especifico de Colaboracién surtira
efectos desde su firma. Se entendera prorrogado ticita-
mente cada afio si ninguna de las partes comunica con
una antelaciéon minima de un mes la voluntad de dejarlo
sin efecto.

Cuarta. Seguimiento del acuerdo.

Para el seguimiento de la ejecucién del presente
Convenio Especifico de Colaboracién, ambas partes
convienen la constitucién de una comisién mixta pari-
taria, compuesta por cuatro miembros, dos de los cua-
les serdn designados por el Departamento de Cultura
del Gobierno Vasco y dos por el Departamento de Edu-
cacién del Gobierno de Navarra.

En dicha comisién podran participar los represen-
tantes de los organismos anteriormente sefialados
(HABE) e Instituto Vasco Etxepare cuando el tema a
tratar asf lo requiera.
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Los 6rganos competentes de cada Comunidad para
desarrollar cada uno de los &mbitos de aplicacién deta-
Ilados en el presente Convenio elevaran a la Comision
Mixta Paritaria una propuesta de actuacién en su dmbi-
to y un informe de su actividad.

Corresponde a la Comision Mixta realizar el estudio
y propuesta de actuaciones concretas a realizar, as{
como la valoracion de los acuerdos recogidos en este
Convenio en sus aspectos pedagdgicos, organizativos y
administrativos.

La Comisién Mixta se reunird al menos una vez al
afio y cuando una de las partes lo solicite. Se levantard
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acta de cada sesion. La comision para el desarrollo de
sus funciones contard con el apoyo de los servicios téc-
nicos de cada una de las partes firmantes.

Este Convenio Especifico de Colaboracién podra
ser modificado si ambas partes manifiestan su confor-
midad, anadiéndose el anexo correspondiente.

De conformidad con lo indicado, suscriben este
Convenio Especifico de Colaboracion, en dos ejempla-
res, en euskera y castellano, en el lugar y fecha arriba
mencionados.
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